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O MACAU BAMBU: UM ESTUDO
SOBRE A IDENTIDADE ETNICA
MACAENSE E A SUCESSAO DAS
GERACOES'

Jo&o de Pina Cabral *
Nelson Lourenco **

Este ensaio € um estudo sobre a relacdo entre a reproducdo
temporal de uma identidade étnica e o ciclo vital dos seres humanos
gue assumem esta identidade. A nocdo socioldgica de geracéo
congtitui um instrumento importante de andlise, pois através dela
podemos conceptudlizar a integracdo entre duas formas de
temporalidade que sdo, em Ultima instancia, incompativeis. o tempo
continuo dos grupos sociais e o tempo descontinuo dos seres
humanos individuais.

Macau apresenta caracteristicas que tornam este estudo
particularmente fascinante, pois a instabilidade que lhe € propria
— dfectando de formas radicamente distintas as experiéncias
formativas dos agentes socials — transforma a sucessao de geracoes
num processo porventura mais complexo e imprevisivel do que €
normal mente previsto pelos model 0s sociol 6gicos dominantes.

Principiaremos com uma caracterizacao da estrutura social de
Macau como estando sujeita ao funcionamento de uma contradicéo
central que resulta em periodos regulares de instabilidade. Em
seguida, realizaremos uma analise das condigdes experiénciais de

* Doutorado em Antropologia Social pela Universdade de Oxford,
Investigador Principal do Instituto de Ciéncias Sociais da Universidade de
Lisboa e Professor Associado do Instituto de Ciéncias do Trabalho e da Empresa,
Lisboa.

** Doutorado em Sociologia pela Universidade Nova de Lisboa e Professor
Associado na mesma Universidade.

! Este estudo foi redlizado entre 1989 e 1992 no ambito do projecto «Familiae
Etnicidade em Macau: a comunidade macaense» subsidiado pelo Instituto Cultural
de Macau. Agradecemos ainda o apoio que nos foi dado pelo IICT assim como
pelas instituicbes académicas de pertenca dos investigadores. o Instituto de
Ciéncias Sociais da Universidade de Lisboa e a Faculdade de Ciéncias Sociais e
Humanas da Universidade Nova de Lisboa, respectivamente.
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formacédo de projectos étni cos, geracionamente distintos no interior
das geracOes de «macaenses»” que nos foi dado entrevistar.

1. O MACAU BAMBU — INSTABILIDADE E PERMANENCIA

Numa das primeiras entrevistas que realizamos no Territorio, 0
entrevistado, uma das figuras mais prestigiadas da vida politica e
socia macaense, insistia sobre os tremendos efeitos das crises pelas
quais o Territorio passa regularmente. Perante a nossa surpresa, o
entrevistado sorriu polidamente e explicou: «NGés, 0S macaenses,
nao somos como o ferro que quebra; somos como o bambu que
dobra. Vem o tufdo e somos atirados ao chdo; mas logo se segue o
bom tempo e voltamos a endireitar-nos, espalhando os ramos»°.

Esta imagem do Macau bambu é talvez um dos axiomas
centrais para a compreensao da historia recente — e porventura do
futuro imediato — de Macau e dos macaenses. Desde cedo
comecamos a reconhecer como um dos aspectos mais constantes do
gue se tem escrito sobre Macau de ha cem anos a esta parte, a
recorréncia de frases em que se anuncia para breve o término da
comunidade macaense, da forma de vida macaense ou do papel
preponderante dos macaenses na vida social do Territorio. Esta
«morte anunciada» esta associada a uma imagem de abandono:
aguilo a que tantas vezes se tem chamado a «diaspora macaense».

Por exemplo, certo autor diz-nos, «no periodo que sucedeu a
retirada japonesa da regido, 0s naturails macaenses, na ansia de
melhores condicOes de existéncia, deram inicio, por meio de uma
torrente de emigracdo massiva, a uma diaspora que, na realidade,
ainda hoje perdura» (M. Lea Vilarinho in Anténio de Andrade e
Silva, 1991). Mas, quando lemos Montalto de Jesus, encontramos
formulacbes muito semelhantes, referidas a periodos anteriores —

2 Uma das principais categorias da identidade étnica em Macau hoje é ade
«macaense» em portugués e tou2 saangl em cantonense — categoria que tende a
aplicar-se aos euro-asiaticos de raiz cultural portuguesa e catélica originarios do
Territério. Ainda que umalarga maioria da populacéo do Territério sgjachinesae
gue a elite administrativa seja maioritariamente constituida por portugueses da
Republica, os macaenses desempenham um papel central em Macau uma vez que,
dentro destes trés principais grupos étnicos, e es constituem o grupo que esta mais
fortemente associado com aidentidade histérica do territério — significado, alias,
implicito na expressdo cantonense tou saang jai (lit. filho daterra). Para melhor
definicéo ver Pina Cabral e Lourenco, 1992.

% Posteriormente a termos escrito este texto, foi-nos chamada a atencéo para o
facto de que a metéforatem uma histérialiteréria estabelecida: ver SilvaRego A
presenca portuguesa em Macau, (Lishoa, Agéncia Geral das Colénias, 1947, pag.
107) onde se pode ler: «Macau, semelhante ao bambu chinés, soube dobrar-se as
incleméncias do tempo, a espera que passasse 0 tuféo e que o deixasse erguer de
novo a sua el egante haste para o céu». Trata-se de umaimagem tradicional chinesa
gue, contudo, nado é aplicada ao bambu, por se considerar que este parte com
excessiva facilidade.
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nomeadamente a crise econdmica que se seguiu a instalacdo da
coldnia inglesa de Hong Kong (1990 [1926]: 252). O mesmo autor
cita ainda um tendencioso relatorio da alfandega da Lapa de 1921,
em que se diz: «Cada mudanca de governador ou nova leva de
boatos traz a sua quota parte de imigrantes cujo Unico desgjo é sair
de onde estavam» (ibid.: 306).

Ndo é s0 nas formulagcdes escritas que encontramos este
espectro do abandono: a visdo de um desaparecimento apocaliptico
sempre iminente. Também nas entrevistas que fizemos nos
depardmos com expressdes desta visdo. A Segunda Grande Guerra,
por exemplo, é vista como «o fim da vida macaense»; também a
pardisa socid e econdmica dos anos 50 € lida no mesmo registo («A
tragédia de Macau nos anos 50 foi a sangria da gente nova
Desapareciam familias inteiras. Os rapazes que iam estudar, ndo
voltavam»); mais tarde, durante a Revolugdo Cultura, «viu-se que
Macau tinha os dias contados»; hoje, que a devolucéo da soberania aos
chineses esta assegurada para 1999, todos estéo convencidos que «néo
fica ca ninguém»: «Agora, com 0 acordo, va s a emigracao dagui a
pouco. 1995/6 va s a saida em massa, savo 0s chinesesy.
(Curiosamente, 0s nossos entrevistados chineses de classe média,
afirmam estar igualmente empenhados em fugir ao colapso iminente
da sociedade livre, que todos, pessimisticamente, prevéem).

Esta nocéo de que Macau € uma terra sujeita a tufdes socias —
uma terra insegura — estd mesmo codificada num adégio
numerol 0gico caracteristicamente chinés. «Os chinesestém por costume
dizer assm agui em Macau ha sais anos, sais anos que as Coisas Vao
correr bem. Depois vem uma época curta em gque a situagao econdmica,
enfim, por varios motivos, ndo progride — a cidade fica estagnada.
Depois vem outra vez o progresso da economia. Depois, passado seis
anos, ha-de suceder outra coisa assm parecida que fazcomquetornea
voltar a crise. E coisa que os chineses ja [esperam]|, qualquer
individuo aqui da rua, os futuristas digamos assm [i.e., adivinhos
chineseg|, ja tém essa coisa. De ses em sas anos ha um periodo em que
Macau colapsa, [...] uma bronca qualquer. [...] Isto € um barril de
polvorax.

O termo usado em Macau para descrever estas crises
recorrentes € «incidentes»; em Hong Kong, onde €es ocorrem de
forma menos devastadora, sao conhecidos como troubles. Trata-se,
na nossa leitura, de processos de libertacao da energia acumulada no
decurso de periodos de paz aparente e prosperidade durante 0S
quais a contradicdo central da presenca portuguesa em Macau* ndo se
exprime abertamente. A tensdo acumulada explode regular-

* Referimo-nos unicamente & presenca portuguesa em Macau, pois so esta aqui
nos ocupa. Pensamos, no entanto, que uma anélise da mesma natureza poderia
ser aplicada a outros universos politicos desta regiao.
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mente, permitindo um gjuste de contas a muitos nivels pois, como
veremos, a contradicao manifesta-se em diversas frentes.

Esta contradicio instaurou-se desde os primérdios da presenca
portuguesa em Macau, radicando-se na ambiguidade do préprio
processo de indtitucionalizacdo dessa presenca durante a dinastia
Ming, dando azo a uma espécie de soberania dupla, em que os
habitantes da cidadela crista tinham direito a autogovernar-se, mas
a populacdo chinesa estava subordinada a magistrados imperiais.
Este sistema, que K. C. Fok chamaa «Formula Macau», s pdde surgir
devido a exploracdo, por parte dos burocratas chineses locals, das
barreiras de comunicagd com a corte imperial. Nas paavras do
mesmo historiador: «Trade relations were [...] made possible
through the connivance of the provincial officials. The exchanges was
voluntary. Its continuance depended on the goodwill of the Portuguese
to honour their obligations to the local officials and the willigness of
the Chinese officials to run the risk of being censured by Peking. In
realigtic terms it depended on whether both sides had any compelling
needs for the profits that could be derived from such an exchange.
But the workability of the formula, above all, had to largely rely on
the compliance and tranquility of the Portuguese in Macao» (1991
343).

Sempre interessados na presenca de uma feitoria portuguesa no
Delta do Rio das Pérolas, os mandarins da zona de Cantdo
permitem gue se prolongue uma Situagcado gue, no entanto, nunca
deixou de ser ambigua, mas que, apesar disso, era razoavelmente
estdvel. Este estado de coisas ainda é vigente durante o segundo
quartd do século XI1X. E, por exemplo, dessa época (1837) um texto
gue encontramos facsimilado num artigo de Isabel Nunes (1991:
103), em que, numa carta a0 Mandarim responsavel, o Procurador
portugués evoca a legislacao imperial Qing sobre os «tancares»’, que
oS impede de viver em terra, pois teme as arruagas que poderlam
resultar das actividades de prostituicdo a que estes se entregam,
seduzindo «soldados», «mocos» e «negros». Prevendo a possibilidade
de disturbios, o Procurador passa assim para o Mandarim a
responsabilidade «de qualquer desastroso acontecimento que dli
aconteca». Este documento é bem exemplificativo do potencial de
conflito implicito nessa soberania dupla.

Com o enfraguecimento da dinastia Qing e, particularmente,
com as Gueras do Opio, a Situacd em Macau alterase
radicalmente. Em 1840, o Capitdo Elliot funda a colénia de Hong
Kong depois de demonstrar implacavel mente a fragueza militar do
estado chinés. E sO em 1846 que os portugueses instauram um
regime de

> Subgrupo énico do grande universo énico chinés caracterizado por ser um
povo maritimo com baixo prestigio social. Aos tancares era impedido o acesso aos
exames conducentes aos graus académicos necessarios para integrar a burocracia
da Dinastia Qing (1644-1911). Ver Brito Peixoto 1988a e 1988b.
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administracao colonial, expulsando os mandarins chineses. Iniciase
entdo o periodo da histéria de Macau que chamamos «colonial» —
marcado desde logo pelo primeiro «incidente».

Em Outubro de 1846, quando o Governador Ferreira do
Amara pretende levantar um imposto sobre os barcos de transporte
rapido (os «faitides», fai3 teangb), os barqueiros fazem um assalto ao
fortede S. Paulo. O assalto foi organizado militarmente estando, até,
0s assaltantes munidos de canhdes. Apesar deste assalto ter sido
frustrado pela resisténcia dos cidadaos macaenses (Montalto de Jesus,
1990: 221), ele acabou por ndo constituir mais do que um preludio
para um incidente consideravelmente mais grave.

E curioso verificar que este incidente ja comporta todas as
caracteristicas dos que lhe seguiriam. Duas delas, em particular,
merecem nota pela sua recorréncia sistematica e importancia
estrutural. Em primeiro lugar, os comerciantes chineses reagem aos
Incidentes sempre da mesma forma, fechando as lojas e suspen-
dendo o abastecimento de viveres ao mercado. Esta atitude ndo € uma
inovacdo, pelo contrario, dir-se-ia tratar-se de parte integrante da tal
«Formula Macau» de que faa K. C. Fok. Por exemplo, um
comerciante americano que visita a cidade na segunda metade do
seculo XVIII comenta sobre Macau: «At present it is much fallen
from its ancient splendour, for though it is inhabited by Portuguese,
and hath a Governor, nominated by the King of Portugal, yet it
subsists merely by the sufferance of the Chinese, who can starve the
place and dispossess the Portuguese, whenever they please. This
obliges the Governor to behave with great circumspection, and
carefully to avoid every circumstance that may give offence to the
Chinese», (citado em Y ee 1989: 18).

Em segundo lugar, uma vez declarada a crise com toda a sua
violéncia, os habitantes lusofonos originarios de Macau, que
anteriormente estavam directamente envolvidos no processo de
conflitualidade conducente ao incidente, passam a adoptar estraté-
gias de mediacdo e de superacéo da crise, recorrendo aos seus
networks pessoais privilegiados de contacto com a elite chinesa. No
caso do primeiro governador do periodo colonial, Ferreira do
Amara, o Leal Senado assume atitudes conciliatorias contrarias a
visao colonialista do governador, levando-o mesmo a dissolver o
Leal Senado (Montalto de Jesus 1990: 223).

A brutalidade com que o governador leva a cabo a sua politica
colonial — deixando logo em 1846 de pagar o foro do chdo e, em
1849, abolindo a afandega chinesa — incutem impeto acelerado aos
acontecimentos. Logo em 22 de Agosto de 1849, ocorre 0 que se
pode dizer ser o verdadeiro trauma fundador do Macau colonial: o
homicidio de Ferreira do Amara por assassnos cuja relacéo com o
Vice-Re de Cantéo estd ainda por esclarecer. Assm, esta sequéncia,
gue Montato de Jesus descreve com tanta verve, possui ja a
estrutura-tipo de todos os incidentes que se lhe seguiré&o (ibid.: 233).
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Permita-nos o leitor interromper o argumento historico para
introduzir aqui a nocdo de Victor Turner de drama social (1957:
91-93), que pensamos iluminar consideravelmente estes factos.
Através desta nocdo, 0 autor tenta produzir um instrumento para a
andlise processua da estrutura social. Para Turner, a sociedade esta
em constante fluxo. A ordem sociad ndo €é um facto
permanentemente adquirido, pois €a propria eta fundada em
contradicdes e conflitos de interesses (a nivel intrapessoa e
interpessoal, intragru-pal e intergrupal). A reproducdo da estrutura
social ndo € um fendmeno continuo e consensud. Pelo contrério,
redliza-se através de processos de ruptura e reparacdo, de cismae de
continuidade. No decurso de um estudo sobre a politica do
parentesco numa adeia matrilinear centro-africana, Turner
descobre que este processo reprodutivo nao assume uma forma
aleatoria; outrossim, ele possui uma nitida estrutura diacronica
(processual) caracterizada por recorréncias e regularidades.

Assim, 0 autor postula uma estrutura quadripartida para o
drama social. Num primeiro momento — que chama de ruptura —
verifica-se que certos actores sociais nao realizam os comportamentos
gue normalmente se esperaria deles; ha uma quebra publica ou falta
de cumprimento das normas que regulam o relacionamento entre
as pessoas. Se 0 processo ndo for interrompido logo aqui por meio
de mediacdo, ee acaba por dar azo a um segundo momento — a
crise — atraves de um processo de progressiva expansdo do

conflito e crescente abrangéncia. Reallz&se entdo, uma separacéo do
grupo sociad em campos Opostos’. Imedlatamente contudo,
Inicia-se um terceiro momento — de reparagdo — em que entram
em jogo instrumentos de mediacéo, geralmente manipulados pelos
membros mais prestigiados da sociedade. Estas iniciativas de
reparacéo podem ser melhor ou pior sucedidas. Dependendo delas, o
guarto momento pode ser de reintegracao ou de reconhecimeto de
cisma.

Nos «incidentes» de Macau, podemos claramente identificar
esta estrutura processual. Os incidentes sao sempre anunciados por
um periodo de crescente conflitualidade e inseguranca mutua. O teor
das acusacOes vai aumentando e ha mesmo incidentes de pequena
dimensio que vao sendo resolvidos com maior ou menor facilidade.
Mais cedo ou mais tarde, porém —, e com uma recorréncia
notavel, que é precisamente 0 que nos sugere tratarem-se de «dramas
sociais» — a crise surge em toda a sua amplitude: os campos
Separam-se na sua maior abrangéncia; 0 Macau chinés encontra-se de
um lado e 0 Macau lusdfono do outro. Se até ai havia

® «There is a tendency for the breach to widen and extend until it becomes
co-extensive with some dominant cleavage in the widest set of relevant social
relations to which the conflicting parties belong» (Turner, 1957: 91).
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alguma margem para manobra de negociadores, no momento da
explosdo, os chineses estdo de um lado e 0s macaenses e
portugueses do outro.

No meio da confusio e agressividade que se seguem, contudo,
velhas relagbes pessoais voltam timidamente a declarar-se. Com o
tempo, estas permitem novas possbilidades para mediacdo.
Instaura-se um periodo de reparacdo, que pode ser mais ou menos
prolongado, mas no fim do qual se tem reencontrado a paz e a
prosperidade social. Como diz uma autora portuguesa de Macau,
«crescer pressupde crises que, uma vez ultrapassadas, s8o como o
tufdo t&o nosso conhecido — limpam o ar!» (Basto da Silva, 1988:
88).

Urge sublinhar que, no decorrer dos dramas sociais que Sao 0S
«incidentes», a contradicdo que esta no centro da estrutura socia de
Macau, manifesta-se a todos o0s niveis, apesar de assumir uma face
diferente para cada um dos quatro intervenientes. 0s portugueses,
0S macaenses, 0s chineses de Macau, as autoridades do estado
chinés

Os portugueses reclamam a sua autoridade colonial, sabendo,
porém, gque nao tém poder para a exercer contra a vontade dos
chineses, 0s macaenses sd0 «os filhos da terra», 0s Unicos que
verdadeiramente pertencem a Macau, mas nao tém direitos de
soberania; 0os chineses de Macau sdo chineses de pleno direito e
Identificam-se totalmente com a sua identidade étnica, mas sentemse
mal governados pelo estado chinés (misruled na feliz expressdo de
Albert Yee, 1989) — a presenca da administracéo portuguesa
protege 0S Seus interesses pessoais ou de grupo, econdmicos ou
politicos;, finalmente, as autoridades chineses, sabendo-se com
direito de soberania territorial, sabem também que a0 exercer esse
direito destruiriam por completo Macau e todos os beneficios que
dele advém para o sul da China.

Assm, durante o periodo colonia (1846-1967), as autoridades
chinesas sentiram-se sempre com direito de intervir sobre o0s
designios de Macau, mas nunca tiveram os meios institucionais para
o realizar sem serem forcados a expulsar os portugueses. Os
chineses de Macau sentem que tém direito a manifestar as suas
reivindicagbes sem, contudo, terem forma para o fazer. Sa0 estas,
essencialmente, as origens dos «incidentes». Quando os interesses,
tanto das autoridades chinesas como dos chineses de Macau se
conjugam, entdo os incidentes assumem aspectos gravissmos.
Caracteristicamente, nesses momentos, 0s habitantes macaenses e
portugueses encontram-se sSitiados em Macau, sem agua e sem
mantimentos — situacdo que os tem levado a capitular em
praticamente todas as ocasi 0es.

SituacOes desta gravidade, apesar de regulares, ndo tém sdo
muito frequentes; verificando-se em 1849/50 (morte de Ferreira do
Amaral e acontecimentos correlativos no periodo das guerras do
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Opio), em 1900 (por ocasido da Revolta dos Boxers), em 1922 (com
0S acontecimentos iniciados na Rua da Felicidade e em conjuncao
com os problemas que o regime de Sun Yat-Sen encontrava em
Cantdo, [cf. Montato de Jesus, 1990: 295-6, Guedes, 1991: 87-94] e
ainda, depois da guerra, nos meados dos anos 50 (segundo Morbey,
em ligacéo com a Guerra da Corela, 1990: 50-51) e em 1966/67 (0
chamado 1,2,3, ocorrido no dealbar da Revoluco Cultural).

Os incidentes mais Importantes, tais como 0s que acabamos de
referir, resultaram sempre de todo um processo de progressivo
cortar dos lagos informais que sempre ligaram as autoridades da
provincia de Cantdo e a populacéo chinesa (e sobretudo a sua dite) a
populacéo macaense e a administracdo portuguesa. Eles resultam da
conjuncao infeliz de causas externas e de causas internas. Assim, por
um lado, assindam o colapso de um equilibrio negociai entre as
autoridades portuguesas e as chinesas. Colapso esse que sempre
resulta das alteracbes mais violentas da estrutura politica chinesa. Por
outro lado, sdo sinais de que os interesses da comunidade chinesa
estéo a ser descurados pela administracao. Quando, em Dezembro de
1966, se iniciaram 0s motins que acabaram com o periodo colonid
em Macau, tal sO ocorreu porque a)as autoridades chinesas iniciavam
um processo de radicalizacdo politica sem precedentes e b) porque as
autoridades portuguesas (fortemente influenciadas pela situacéo de
crescente agressividade étnica que se tinha vindo a criar entre os
macaenses e 0s chineses nas duas décadas precedentes) foram
cegas aos apelos ingentes dos principais lideres da comunidade
chinesa. Nesta altura tal como ja tinha acontecido pela ocasido dos
distarbios laborais dos anos 20 associados a implantacdo da
Republica Chinesa, os chineses uniram-se contra os lusofonos
(portugueses e macaenses) e a legitimidade de funcionamento da
administracdo portuguesafoi totalmente posta em causa.

Assim, antes de um incidente dos mais graves, verifica-se
sempre uma regular e progressiva ocorréncia de pequenos incidentes,
mais ou menos facilmente superaveis por meio das redes de
mediacd informa que sempre caracterizaram a governacéo de
Macau. Como os chineses ndo,tém forma institucional de exprimir
as suas relvindicagOes e de exercer pressdo sobre as autoridades,
estes levantamentos, motins e boicotes funcionam como valvulas de
escape.

O periodo pos-coloniad (1967-1999), nedte aspecto, assume
caracteridicas diferentes, pois a lideranca que o Partido Comunista
Chinés teve por ocasao dos levantamentos em massa da populacéo (o
1,2,3 — Dezembro de 1966 a Janeiro de 1967) permitiu-lhe

" Este incidente é assim conhecido em Macau por ter iniciado no dia 3 de
Dezembro (12.° més).
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instituir um sistema de governo sombra, por meio do qual tem
afectado directa e continuamente as decisbes do governo de
Macau®. Apoiado directamente pelas associ acoes de moradores (0s
call fongl) e pelosjornais de lingua chinesa (que sdo lidos mesmo por
chineses de convicgdes ndo-comunistas), o PCC tem conseguido
exercer um dominio muito significativo sobre a populacdo de Macau —
como se verificou, alids, mais uma vez de forma bem aparente por
ocasido das €eleicoes de Setembro de 1992.

Inicialmente sediado na holding que representa os interesses da
RPC em Macau — a Nam Kwong —, 0 governo sombra passou
para a Agéncia Nova China (Xinhua), depois da assinatura da
Declaracéo Conjunta Luso-Chinesa de 13 de Abril de 1987, em que
se estabel ecem as condicies para a transferéncia formal da soberania
sobre Macau em 1999.

Devido a mehor gestéo que as autoridades britanicas fizeram da
crise gue na mesma altura ocorreu em Hong Kong, esta solucéo foi
evitada na colénia vizinha, se bem que tivesse sido essa a
intencdo da RPC. Como disse na atura Sir David Trench, entéo
governador de Hong Kong, «Ther am is to Macau us» (Scott, 1989:
87).

Mesmo assim, a vida de Macau tem continuado a ser marcada
regularmente por pequenos motins, manifestacoes de rua e boicotes
de grupos profissionais (tais como o dos nao-documentados em
1989, logo seguido por uma manifestacao ilega da forca policia).
Estas erupgbes 8o snd incontestave da tragica fdta de meos
Ingtitucionais para a negociacao de conflitos e para a manifestacao de
ravindicagdes. O gravissmo défice democrdico que sempre
caracterizou Macau e que — julgando pelas solucdes propostas para
a futura Lei Basica do Territorio — se prolongara para além de
1999, é essencialmente o causador da necessidade destes dramas
sociais (cf. Morbey, 1990).

Até hoje, areintegracdo foi sempre inevitavel, porque o cisma néo
eraviavd. A contradicdo — que € o proprio coracdo da vida macaense
— foi sempre irresollvel, pois os chineses do Delta do Rio das
Pé&rolas, sem jamais abdicarem da sua relvindicacdo dos direitos
ultimos de soberania, também nunca puderam dispensar os beneficios
que lhes advém da presenca portuguesa. Sera que a Declaracéo
Conjunta Luso-Chinesa de 1987 veio permitir resolver a contradicéo —
seraque 1999 é o cismaque terminacinco seculosde

8 Assim explicamos a nossa opcdo por utilizar os acontecimentos de 1966/1967
como a fronteira entre o periodo socio-politico a que chamamos «periodo colonia» e o
que consideramos ser 0 «periodo pés-colonial». Estamos conscientes que é O
posteriormente a morte de Mao Tse Tung e ao 25 de Abril de 1974 que se
estabelece definitivamente o perfil socio-politico do Macau pés-colonial — sendo
gue os oito anos intermeédios poderdo ser considerados largamente como um tempo
de espera, um interregno.
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colaboracdo entre portugueses, macaenses e chineses? Os factores
em jogo S0 tdo variados que, hoje, ninguém estd em condigdes de
responder atal pergunta.

Contudo, se por um lado a auséncia dos portugueses vem
retirar um dos tradicionais intervenientes do processo, por outro
lado, 0 novo sistema politico proposto pela Lel Basica permite
imaginar que as bases centrais para o funcionamento da contradicéo
se prolongardo. Paratal contribuem dois factores:

a) A faltade democraciainterna proposta para o Territorio;

b) A ambiguidade entre o0s interesses das elites
de um Territério auto-governado e os interesses das elites do
estado chinés.

2. ASGERACOESDE MACAU

O Macau que confronta hoje 0s jovens macaenses tem pouco a
ver com 0 Macau na base do qual os jovens dos anos 70 ou dos anos
50 projectaram as suas vidas adultas, tanto em termos econdmicos,
como demograficos, como politicos, como ainda culturais. Como
compreender 0S macaenses, sem captar esta profunda
mutabilidade? Nas paginas gue se seguem vamos recorrer a nogao
sociologica de «geracéo» como meio de orientar algumas observacoes
feitas no decorrer do trabalho de terreno em Macau sobre a maneira
COMO 0S Macaenses se concebem a s proprios e projectam as suas
vidas.

A identidade énica prende-se com as formas de vaoracéo
identificadora e, como as conjunturas mudam, cada geracao
constréi a suaidentidade étnica por referéncia a conjuntura que acria.
Ora, como nos lembra Lison-Tolosana (1983 [1966]: 181), essa
conjuntura € constituida por trés factores gerais:

a) O legado das geracdes anteriores’;
b) Asexperiéncias formativas que essa geragdo sustém; e
c) As contribuicdes inovadoras dos seus membros.

Ja anteriormente tivemos a ocasido de insistir que a etnicidade
tem gue ser vista como um projecto — algo que esta em constante
construcéo e redlizacdo. Se bem que ta obsarvacdo se aplique atodas
as formas de identidade étnica, no caso macaense, a
instabilidade de Macau a que anteriormente nos referimos significa

° A educacgo é uma heranca, mas também o s3o as disposicoes e atitudes
resultantes da experiéncia de vida das geracOes paterna e avoenga.
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que as dtera;oes gue ocorrem de geracéo para geracdo S0 mas
aparentes”.,

Como ponto de partida para a discussao que se segue, optamos
por identificar as geragOes macaenses em termos do poder politico™. H
Assim, apesar de ndo postularmos uma correspondéncia absoluta
entre pertenca a uma geracao e data de nascimento cronol 6gico, néo
estaremos muito errados se dissermos que a maioria das pessoas que
presentemente estdo a deixar os lugares de poder — a geracéo
declinante — nasceu entre os meados da década de 20 e o inicio da
década de 40. A geracado controlante, de entre a qual saem as
pessoas que agora estao a exercer o0s lugares de lideranca,
corresponde em termos largos a pessoas gue nasceram entre 0s
meados da década de 40 e durante a de 50. Finalmente, os jovens
macaenses que hoje se posicionam para a vida adulta — a geracéo
emer gente — nasceram no decorrer das décadas de 60 e 70.

Para dém das trés geracbes que identificamos, encontramos em
Macau ainda mais duas. Por um lado, algumas pessoas pertencentes
a uma geracdo nascida nas primeras duas décadas do séeulo, que se
recordam dos incidentes da década de 20 e que eram adultos
durante a guerra; e, por outro lado, os jovens nascidos na decada de
80 gue iniciardo a sua vida de adultos depois de 1999. Tudo parece

19 A definicao do conceito de geracdo que nosinspirou na redaccao destas
linhas foi a que Carmelo Lison-Tolosana utiliza no seu estudo de uma aldeia
aragonesa (1983 [1966]): «Uma geracao, no sentido sociol 6gico, compreende um
grupo etario de homens e mulheres que levam uma forma de existéncia semelhante
ou que partilham de um mesmo conceito de vida; que julgam os acontecimentos que
Ihes ocorrem em dado momento em termos de um fundo comum de convencdes e
aspiragdes. Ha assmtrés caracterigticas que distinguemuma geracao: aprimeirae
maisimportante € a aceitacdo e/ou criacdo parcial de atitudes e valores— o facto dos
seus membr os partilharem de uma mesma imagem do mundo ou da vida. A segunda
deriva da primeira: a aceitacéo conjunta de atitudes e valores implica uma
coincidéncia temporal — o facto dos membros da geracao estarem activa ou
passi vamente i nter essados nos aconteci mentos que |hes ocorrem ou que eles causam
e/ou tentam controlar. Aterceira, €a exisgéncia de umfundo comum de aspiragdes e
tarefasalevar a cabo. Edastrés caracteridticas sugeremdois corolarios. emprimero
lugar, asideias e atitudes que constituem o nucleo fundamental de uma geragéo
condicionam o individuo que a ela pertence, ou, caso ele pertenca a uma elite
inovadora, sdo impostas por ele. Ele so pertence ao grupo, na medida em que é
condicionado ou é criador destas ideias e atitudes. Do que se segue 0 segundo
corolario: que qualquer individuo, sga qual for a suaidade biologica, que aderir a
essa forma de vida — a esse modo de existéncia— é membro dessa geracéo» (1988
[1966]: 180).

1 ison Tolosana suger-nos quatro pistas para o estudo das geracoes:
(1) Qua o nuimero de geragbes numa comunidade;
(2) Quais os acontecimentos historicos que as modelaram;
(3) Quaisasdiferencas especificas entre elas;
(4) Quais as dteracbes que ocorreram no sistemafamiliar (ibid.: 181).
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Indicar que tals pessoas viréo a congtituir uma geracéo distinta da
presentemente emergente.

Nao faz muito sentido identificar estas geragoes sem as Situar por
relacdo aos acontecimentos histéricos que deixaram marcas na vida
de Macau e na mente dos seus habitantes. Limitar-nos-emos a
identificar os pontos referenciais sem os quais o discurso identitario
macaense e as relacoes de poder em que se baseia ndo seriam
minimamente compreensivels.

Trés grandes traumas marcaram a vida dos macaenses
presentemente vivos. a Guerra do Pacifico, a Revolucéo Cultural e a
Declaracdo Conjunta de 1987, em que se determina que a
administracdo de Macau sera entregue a Republica Popular da China
em 1999. Todos €les tiveram repercussdes profundas no Territorio e
na mentalidade dos seus habitantes, dando azo a surtos de emigracao
gue deixaram a comunidade macaense destituida de boa parte da sua
gite. No decorrer da investigacdo em Macau (entre 1989 e 1992),
foi-se tornando para nos aparente gque as diferencas de atitudes e
valores e de praticas familiares que fomos identificando entre a
geracéo declinante e a geracdo controlante estavam essencialmente
radicadas na relacdo que elas tinham para com cada uma destes
traumas.

2.1. O PERCURSO DA GERACAO DECLINANTE

Quando a geracao agora declinante iniciou a sua vida adulta,
Macau estava a sofrer a crise da guerra, que foi seguida por um
prolongado periodo de estagnacdo socio-economica. O poés-guerra em

Macau ndo foi mais do que um relancamento da velha ordem colonial.

A China estava imersa numa guerra civil particularmente
destruidora, enquanto que o regime politico portugués era
conservador e imbuido de uma ideologia nacionadista isolacionista. As
suas politicas ultramarinas, predominantemente marcadas pelo
colonialismo africano, pouco tinham a ver com a realidade
macaense.

Por virtude da sua pertenca a comunidade lusofona, os
macaenses (tou 2 saang 1) da geracao declinante beneficiavam de
privilégios que os distinguiam da populacao chinesa circundante®?. Sem
entrarmos em excessivos detalhes, basta indicar que estes
privilégios eram essencialmente de dois tipos. Em primeiro lugar, o
acesso preferencia aos cargos intermédios da administracéo significa
gue um numero importante de macaenses podia depender de um
rendimento fixo e ainda de uma s&ie de apoios e beneficios. Estes
ultimos foram sendo concedidos aos funcionarios publicos

12 E de notar que ndo estamos aqui a afirmar que a comunidade chinesa (e, em
particular, sectores especificos dessa comunidade) ndo beneficiassem de outros
privilégios, que redundavam em monopdlios étnicos. Os exemplos do dominio sobre
0 jogo ou sobre as redes de comercializagao séo bem patentes.
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conforme o governo de Macau foi melhorando o seu estado
econdmico. N&o eram assm obrigados a entrar em competicdo com 0s
chineses no comércio — area na qual estes Ultimos tinham
vantagens assinalaveis. Em segundo lugar, o monopdlio que
detinnam das poscbes de mediacdo entre a populagdo chinesa e a
administracéo portuguesa concedia-lhes poder socia, predtigio e a
capacidade de obter proventos indirectos™

Durante o periodo colonial, contudo, este projecto étnico de
maximizacdo do capita de portugaJidade ndo era dedituido de
ambiguidades. Nao devemos esquecer que 0 estado colonid tinha
imposto leis racistas que exigiam que os oficiais se casassem com
uma «portuguesa originaria, nunca tendo perd|do a nacionalidade,
filha de pas europeus, ndo divorciada»™. Também os jovens
macaenses com expectativas de promocgdo socio-educacional
tiveram que sofrer actos de discriminacdo por parte do estado
colonia portugués do periodo pré-guerra™. Para ja basta reiterar que,
por virtude desta ambiguidade identitaria, o exercicio do privilégio
macaense era caracterizado por uma correspondente inseguranca

Em Macau, a Guerra do Pacifico foi o ponto culminante de
todo um processo de alteracdo social que vinha ocorrendo na China

13 Referimo-nos aqui aquilo a que tradicional mente se chama corrupcao.
Chamamos a atencdo no entanto, para que, no contexto de Macau, a propria
natureza ambigua do estado ndo permite julgar estes fendbmenos com a mesma
bitola que se aplicaria a um sistema burocratico racionalista num estado-nacéo
europeu.

Y Estalegisiacdo (Decreto n.° 31: 107 de 18 de Janeiro de 1941) é ainda hoje
particularmente ressentida pelas senhoras macaenses da geracdo declinante que,
nessa época, estavam a considerar a possibilidade de se casarem. Discriminava
contra mulheres cujos pais ndo fossem «europeus», contra divorciadas (artigo 4.°) e
contra vilvas ou maes solteiras com filhos menores (artigo 5.°). (Estou grato a
Marcelo Poon por me ter ajudado a encontrar esta ligacao). Ora a estratégia
matrimonial macaense mais prestigianie (ver Pina Cabral e Lourenco 1992), erao
casamento das filhas das familias tradicionais com oficiais do exército portugués.
Na época, esta legislacdo foi interpretada pelas autoridades militares de forma
racista, paraimpedir este género de casamento que, segundo eles, constituia um
potencia perigo de seguranca para anacéo! Apesar de tudo, esta discriminacéo foi
contornada por meio de vérias estratégias — uma destas, eraade ir aHong Kong
realizar 0 casamento religioso, ndo o declarando oficialmente as autoridades
portuguesas e, posteriormente, na altura de uma visita a Portugal, realizar um
casamento civil em Portugal.

>pPor exemplo, um informante nascido em 1917, queixa-se ainda hoje de ter
sido obrigado a esperar sete anos, até poder completar o sétimo ano do Liceu e
poder ir para Portugal estudar na Universidade. Segundo este informante, em
1933/4, a equipa governativa de entéo (conhecida entre 0s macaenses corno «os
esfomeados de Coimbra»), acabou com o sexto e sétimo anos do ensino liceal,
argumentando que ndo eram necessarios em Macal, ja que, para se ser funcionario
publico, s6 era preciso ter 0 quinto ano. Noutra ocasiéo abordaremos o papel do
Liceu de Macau como uma institui¢cao formadora de uma elite.
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desde o colapso da dinastia Qing em 1911 e que sO viria a
completar-se com o fim da guerra civil e estabelecimento do regime
comunista em 1949. A ocupacao japonesa de Hong Kong, entre
1941 e 1945, constltum 0 momento mais critico, apesar de Macau
ndo ter sido ocupado

A guera deixou nas relacdes entre as pessoas memorias de
ressentimentos que nunca mais se apagaram e que ainda hoje sao
comentados sotto voce. Para alguns, nomeadamente os que estavam
envolvidos nos lucrativos negdcios de bens escassos, a guerra foi a
fundacdo da sua fortuna. Para outros que, por razbes por vezes
aparentemente  deatdrias, tinham pedido as suas reservas
economicas, a guerrafoi um terrivel periodo de fome e inseguranca.
Familias houve da €elite macaense que, tendo sofrido enormes
perdas na bolsa de Hong Kong, tiveram que passar a guerra em
extrema pendria.

Segundo algumas estimativas, a populacdo do Territorio
chegou a 800 000 pessoas — um numero fabuloso, se considerarmos
que, hoje, depois de um surto de crescimento inusitado, a
populacéo estd provavel mente entre os 400 000 e os 500 000. Nas
palavras de Henrique Senna Fernandes, a guerra «ndo era sO a
metralha e 0 sangue. Era também a fome dagqueles milhares de seres
gue diariamente morriam nas arcadas frias da cidade, a doenca que
ruia sobre os miserdveis sem guarida, o meretricio desenfreado —
mocas e Criancas mercadejadas por pais famintos» (1978: 11). A
fome afectou principamente a populacdo chinesa refugiada, pois o
preco dos produtos alimentares no mercado negro chegou a
quantias elevadissmas e o racionamento de guerra sO se aplicava
aos funcionarios da administracéo. Mesmo estes tiveram dificuldade em
assegurar o fornecimento, pois OS japoneses e 0s Seus parceiros
chineses colaboracionistas exigiam precos extorcionistas. Nas
palavras de um observador da época, «O progressivo e fantastico
desaparecimento de todos os generos de primeira necessidade
tornava a vida insustentavel a maioria dos funcionarios, que tenham de
governar-se ainda com 0s mesmos vencimentos de antes da guerra,
esbarrando em dificuldades impossiveis de solucionar» (Andrade e
Silva, 1991 113). As humilhagbes smbdlicas a que os

16 Curiosamente, foi também o Unico momento na histéria de Macau depois da
implantacdo de Hong Kong — na década de 1840 — em que 0S macaenses
residentes no sul da China se encontraram maioritariamente concentrados no
territorio de Macau. A enorme comunidade «portuguesa» residente de ha longa data
em Xangal foi forcada a sair dessa metropole e a recolher-se a Macau; o mesmo
acontecendo a grande maioria dos macaenses residentes em Hong Kong e noutros
portos do Sudeste Asiatico. De repente, a vida familiar dos macaenses foi
praticamente interrompida pela presenca inesperada de um nimero consideravel de
parentes num estado de destituicao relativa.

536



japoneses e 0s seus colaboradores sujeitaram as autoridades
portuguesas constituem um desses temas humilhantes aos quais 0s
nossos informantes se referem veladamente, evitando entrar em
detal hes.

A Guerra veio terminar com um outro tipo de actividade que
tinha permitido o desempenho de cargos de €elite a macaenses da
geracao anterior a geracao presentemente declinante, espalhando-os
pela China. Durante as Ultimas décadas da dinastia Qing e o periodo
republicano, a modernizacdo da China exigiu que o governo chinés
contratasse técnicos e administradores vindos dos chamados treaty
ports que ocuparam importantes lugares de chefia na administracao
chinesa do pré-guerra (como exemplo podemos citar o caso do
macaense que, segundo uma sobrinha sua, foi director dos
Correios de Tienjin). A geracdo de macaenses anterior a geracao
declinante participou activamente tanto nesse tipo de actividades
como ainda nas actividades comerciais ligadas a0 mundo dos
compradores’’. Em Hong Kong, no periodo anterior & Guerra do
Pecifico, 0s macaenses (conhecidos pelo termo genérico de
portugueses) preenchiam os lugares do funcionalismo intermedio. E
importante destacar o papel que desempenhavam como clerks no
Hong Konf and Shanghai Bank e que levou a formagdo da Waifoong
Portuguese Saff Association num periodo em que Francisco Xavier
Soares era o chief-clerk desse banco.

Para os membros da geracao declinante as saidas profissionais no
funcionalismo na China foram deixando de estar disponiveis. Por fim,
a implantacdo da RPC acabou por completo com este género de
actividade. Entre os jovens membros da €lite intel ectual chinesa que
lideraram o0s primeiros dezasseis anos do regime comunista, o
ressentimento contra esta sociedade dos treaty-ports — para €eles,
politica, econdémica e culturamente ambigua — era muito eevado.
Para se julgar da forca desses sentimentos, basta lermos a diatribe
gue contra eles escreve Fel Hsiao Tung em 1946 (1983: 50-151).

Uma vez desaparecidos os refugiados de guerra, avida socia e
econdmica em Macau estagnou. |mediatamente depois da guerra,
Hong Kong e Xangai voltaram a animar-se reabsorvendo muitas das

" Mais uma vez ai, aidentificacio europeia dos macaenses era ambigua e trazia
consigo frustragdes que davam azo a um estigma da humilhacdo. A passagem na qual
Montalto de Jesus se refere a esta Situacdo é bem elucidativa do processo: «Foi para
essa colonia [Hong Kong] que emigraram os infelizes descendentes das outrora
opulentas familias [de Macau], e ai vegetavam como empregados de escritério, mal
pagos, explorados e maltratados, sendo tirada indigna vantagem da sua miséria e
sofrimento até morrerem, geralmente a trabalhar [..]. Era regra ndo haver
promocdes para um empregado portugués, por muito que merecesse, enquanto
muitos empregados ingleses chegavam a ser 0o bem pago taipan dos velhos
trabalhadores portugueses de confianca, que o tinham ensinado a trabalhar quando
chegou» (1990 [1926]: 252).
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familias de euro-asianos de origem portuguesa que em Macau se
tinham recolhido. Consequentemente, a geracéo nascida entre os
meados da década de 20 e os meados da de 40 iniciava a sua vida
activa no meio de uma atmosfera de depressao geral. Os macaenses,
lembrando-se, por um lado, das humilhacGes da guerra e, por outro
lado, da inseguranca do regime administrativo portugués no periodo
pré-guerra tinham pouca confiangca no futuro do Territorio.
Ocorreu entdo um dos surtos emigratérios em massa téo caracteristicos
da higtéria de Macau. Um nimero sgnificativo de familias da dite
macaense optou por se estabelecer em Portuga ou nas coldnias
africanas.

Uma vez superada a crise de confianca que levou tantas
familias macaenses a emigrarem logo nos primeiros barcos que se
dirigiram a Portugal depois do fim da Guerra do Pacifico, os
membros da geracdo declinante que ficaram em Macau (entao
jovens adultos) conseguiram recuperar o monopodlio énico tradicional:
o dominio dos circuitos de comunicacdo (lega e linguistica) entre a
adminidracdo e a populacdo chinesas A emigracéo, € cdao, sO é
apercebida como uma alternativa viavel guando as pessoas detém os
MeI0S NECEsSANos para e assegurarem que a sua condicdo socid e
economica nos paises de destino € mehor que a gque detém em Macaul.
Os que ndo detinham esses meios viram-se forcados a depender do
«privilégio» tradicional macaense.

Um numero de jovens relativamente reduzido tinha conseguido
obter as qualificacdes necessirias para exercer uma profisséo liberd —
para 0 que fora necessario fazer o curso do liceu e depois tirar um
curso universitario em Portugal. S80 esses gque constituem a €elite
dos macaenses nesta geracdo. Os restantes, porém, estavam
largamente impossibilitados de recorrer a outros meios de
rendimento que ndo fosse a administracdo ou um emprego NoS Meios
comerciais de Hong Kong. As saidas que a administracdo oferecia
eram muito limitadas, pois o Territorio passava mais um periodo de
grave paralisia econdmica. Por outro lado, a vida comercial estava
essencialmente nas méaos dos chineses. Os macaenses tinham um
«privilégio» énico mas, a mesmo tempo, estavam limitados pela sua
condicdo énica. Nas paavras de um informante desta geracao: «NOs
fomos para o funcionalismo ou para as profissdes liberais, 0 comeércio
foi estupidamente considerado uma coisa [ desprestigiantg... como
em Portugal... ndo era uma coisa nobre. Mandavam-se 0s filhos paraa
Universdade. Quer ir para o com&cio?, vai para fora: Hong Kong,
Xangai... [...] Até agora 0s macaenses nao s3o electricistas, nao 3o
carpinteiras, Nao s3o varredores de rua, Nao s30 sapateiros. Profissdes
manuais ndo tém, ndo existem. Porqué? Porque era norma até hoje.
Quando as nossas mocas foram para serem empregadas, para serem
criadas no Hotel Lisboa, foi um escandalo em Macau, porque
estava tudo perdido...».

Até aos meados dos anos 50, os chineses de Macau ndo estavam
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em poscao de pdr em causa esse privilégio. Por um lado, a grande
maioria dos chineses continuava a ser pobre e iletrada, n&o
constituindo, portanto, uma alternativa viavel para o funcionalismo.
Foram ainda anos em que muitos refugiados iam chegando ao
Territorio, normalmente em condicdes de grande mis&ia. Por outro
lado, os ricagos chineses que controlavam o jogo e o trafico
clandestino de ouro e dpio estavam fortemente ligados aos membros
da elite macaense que 0s representava.

Figuras como Adolfo Jorge® e Pedro José Lobo™ sairam do
periodo da guerra com o0 seu poder socia e econdmico reforcado.
Varios entrevistados da geracao declinante, que na aturainiciavam as
suas vidas e que para tal dependeram fortemente do apoio destas
pessoas, confirmam-nos que «os anos 50 foram a década de Pedro
José Lobo» E interessante notar que tanto Stanley Ho como o0s
principais lideres da comunidade chinesa da segunda metade do
século (entre outros Ho Yin e Ma Man Kél) iniciaram as suas vidas
em posicoes de relativa dependéncia a Pedro Jose Lobo, figura que,
durante a guerra, na sua posicdo de director dos Servicos de
Economia, controlava o racionamento. Foi, assim, o responsavel
pela negociacdo clandestina com 0S japoneses e 0S Seus
colaboradores chineses que permitiu manter os fornecimentos de
arroz aos funcionarios publicos e impedir que 0S Mmacaenses
sofressem as agruras da fome que vitimou tantos dos chineses
refugiados no Teritorio.

A partir dos anos 50 (Scott 1989: 241), Hong Kong inicia um
processo de desenvolvimento rapido. Como sempre, Macau vai
sentindo também os efeitos positivos deste movimento. Contudo, o
aspecto que os informantes da geracdo declinante mais referem é o
facto de, no periodo do pos-guerra, 0 Hong Kong and Shanghai
Bank estar em expansdo. A ligacdo deste banco aos «portuguesss de
Hong Kong» (conhecidos em Macau como os tonton) prolonga-se
aravés das décadas de 50 e 60. Ainda em 1967, Alberto «Maoophy»
Xavier foi responsavd pela contratacdo da Ultima geracdo de
macaenses que Sairam das escolas de Macau para ingressar no
banco. Em Hong Kong a segunda metade dos anos 50 foi marcada
por uma crescente crise de legitimidade do regime colonial
britanico. Em 1956, ocorreram motins violentos, ostensivamente
em suporte do Kuomingtang, mas de facto reflectindo a Situagéo de

18 A dvogado de Kou Ho Neng, de quem era praticamente filho adoptivo, e de
Fu Tak lam — milionérios que detinham na época o contrato de jogos— e ainda
destacada figura salazarista.

19 Um macaense educado no semin&io de S350 José Apesar de e filho de pais
chineses de Timor, Pedro José Lobo casou-se com uma senhora da familia
macaense Hyndman.
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exploragcao extrema em que se encontrava a maior parte da
populacdo chinesa. A palicialevou trés dias a controlar a Stuacéo, tendo
morrido setenta e nove pessoas (Scott, 1989: 77). Como resultado,

progressivamente, as condicdes laborais foram melhorando e
Iniciou-se o processo de afirmacao de uma classe média chinesa. Com
asaida de Albert Xavier do banco a politica de contratacOes alterou-se,
favorecendo agora a contratacdo de chineses de Hong Kong, oriundos
da nova classe média que lentamente fazia 0 seu aparecimento na
colonia britnica. Encontrando as suas possibilidades de promocao
reduzidas pela competicdo com 0s novos contratados, varios dos
macaenses gue tinham saido de Macau nos anos 40 e principios de
50 foram levados a emigrar novamente, desta vez para paises
anglofonos — sendo este 0 percurso de muitos dos membros da
geracdo declinante que hoje se encontram na Australia e Canada.

Em Macau, entre 1949, quando os comunistas chegam ao poder
na China, e os distirbios de 1966/67, a tensdo étnica entre o sector
lusdfono e o sector snéfono da populacéo aumenta progressivamente.
Como ja acontecera nos anos 20, este conflito era entdo
personalizado na figura do «soldado landim» — os membros do
batalhdo de soldados mocambicanos que, antes do inicio da guerra
colonial, asseguravam a proteccao militar de Macau e que estavam
sediados no forte de Mong Ha. Estes eram profundamente odiados
pelos chineses — por 1sso, ainda hoje, o forte é conhecido na giria
de Macau como hakl kwai2 sanl (literalmente, montanha dos
demonios negros), estando associados a e€le toda uma séria de
terrores supersticiosos. No decorrer dos anos 50, chegou mesmo a
ocorrer um incidente grave com tiroteio entre as forcas portuguesas
e as forgas chinesas nas Portas do Cerco que resultou de um conflito
entre guardas fronteiricos landins e chineses.

Pelas razbes que ja foram apontadas anteriormente, em
Macau, o equilibrio de forcas raramente privilegia a administracéo
portuguesa. Quando ocorre uma crise de legitimidade grave e a
populacdo chinesa entra em confrontacéo aberta com a comunidade
lustfona, as solugbes passam invariavelmente por uma reiteracéo da
subalternidade do poder da administracéo. Assm, por exemplo, em
1957, numa ocasiéo em que se celebravam os 400 anos da presenca
portuguesa em Macau, ocorreu mais um destes bragos de ferro que
caracteristicamente redundam numa perda de poder negocial para a
administracdo. Para 0s macaenses da geracéo declinante, que se
identificavam fortemente com o poder colonial portugués num
periodo de crescente confrontacdo étnica, estas ocasifes redundavam
numa forte perda de prestigio local acompanhada de uma sensacéo
de inseguranca. Como dizem 0s macaenses, «nos, perante 0s chineses,
perdemos cara».

Os acontecimentos foram-me assim descritos por um infor-
mante da geracao declinante: «Quando completou 400 anos|...] da
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existéncia de Macau fez-se um monumento... sabe onde é a D.
Maria? Sabe onde é o reservatorio de dgua? Tem |4 uma curva assm
gue vira para baixo. Havia ali naquela curva um monumento
enorme, lindissmo, de celebracéo dos 400 anos de existéncia de Macau,
dos portugueses aqui em Macau. Os chineses nao piaram, dexaram
fazer; faltavam SO trés dias para a inauguracéo... afesta € o dia da cidade.
Tudo pronto, cartdes de convite enviados, etc. Deram 48 horas para
demolir o monumento. 48 horas! Aquilo levou tempo a fazer, deram
SO 48 horas para demolir o monumento. Que é que fizeram? Nao
havia tempo a perder. Meteram dinamite e arrebentaram com aquilo
tudo. Acabou-se! Acabou-se a festa, acabou-se 400 anos e tudo! ».

Este acontecimento surge como particularmente representativo
porgue ele vem na linha de uma disputa pelo controlo do proéprio
Territorio que viria a assumir aspectos crescentemente mais graves
alé a sua erupcao aberta em 1966/67. Por muito anticomunistas que
sgjam, os chineses de Macau, tal como os de Hong Kong (cf. Scott,
1989), nunca puseram em causa o0 facto de que Macau € um
territério chinés e que, como tal, a soberania deve pertencer ao
governo da China. Durante o conturbado periodo de colapso da
dinastia Qing, o0 igualmente conturbado periodo da Republica, a
trégica ocupacdo japonesa e a subseqguente guerra civil — a
presenca colonial portuguesa em Macau era 0 mal menor para a
maior parte da populacéo chinesa residente. Durante a década de 50,
porém, o governo da RPC estabdece-se como governo legitimo na
China e, apesar de serem predominantemente anticomunistas, 0s
chineses de Macau comecaram a sentir o jugo colonial com
crescente acrimonia.

Em particular, os anos 60 véem um crescer rapido de tensdes, néo
SO entre os dois estados (que, vivendo tao proximos, estavam de costas
viradas um para 0 outro) como no proprio interior do Teritorio,
entre a comunidade de Iingua chinesa e a comunidade lusofona.
Inicia-se, entéo, 0 processo de desenvolwmento de algo de novo em
Macau: uma classe média chinesa®. A guerra e, mais tarde, as varias
purgas ideoldgicas do regime comunista, tinham deixado no
Territorio as sementes de uma €lite intelectual chinesa, algo que até
ali ndo existia. N&o €, portanto, surpreendente que a proxima grande
crise tenha sido despoletada precisamente por uma tentativa da
comunidade chinesa de abrir uma escola na Taipa.

2 Optamos por uma definicdo deste termo semelhante & que usa lan Scott
guando, falando de Hong Kong neste periodo, diz: «One of the primary
characteristics of the middle-class is that it is more of a salariat than a traditional
production-owning bourgeoise. It owes its affluence to the expansion of private and
public sector bureaucracies, to the economy's need for more professionals and to
the new opportunities available in the financial sector» (1989: 245).
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Para a populacdo chinesa que se ia estabelecendo em Macau, e
particularmente para uma €lite de refugiados politicos, o regime
colonial era altamente ofensivo. No mesmo periodo, como resultado
da perda da india e da guerra colonia africana, a presenca colonia
portuguesa estA cada vez mais a s posta em causa
internacionalmente. O regime comunista na China, agora
plenamente em controlo, comeca a interessar-se pelos designios da
populacdo chinesa do Teritdrio. O governo chinés inicia entdo a
politica de estabelecimento de contactos com os lideres das
comunidades chinesas fora da China — os chamados «capitalistas
patriotas». E assim que, posteriormente a morte de Pedro José
Lobo, figuras como Ma Man Kei e Ho Yin acabam por assumir o
papd de ponte de ligacdo entre os chineses de Macau e o regime de
Pequim.

Na esteira de Hong Kong, Macau inicia também nessa época, se
bem que ainda lentamente, o processo de desenvolvimento
econémico que viria a intensificar-se nas décadas seguintes™. A
legitimidade do regime colonial portugués perante a comunidade
chinesa entra em crise. Os macaenses, que até ai formavam
praticamente a Unica classe média de Macau, viram-se
crescentemente confrontados com a nova classe média chinesa de
base empresarial. Instala-se uma situacdo de conflito surdo entre as
duas comunidades.

Hoje, sGo os proprios informantes macaenses que reconhecem
gue «A populacéo chinesa de Macau estava a ser muito mal tratada. Os
funcionarios desdenhavam. Isto faziarevoltar a populacdo». Naverdade,
atensdo étnicafoi crescendo de tom. Durante os anos 50 e a primeira
metade dos anos 60, 0s macaenses da geracdo declinante sentiam,
por um lado, que a sua presenca no Territorio era perfeitamente
legitimada por 400 anos de histéria. Eles eram os verdadeiros tou2
saangl — os «filhos da terra» — e ndo o0s chineses, para quem
Macau nuncafoi mais do que uma stepping-stone; uma fuga para as
agruras a gue 0s SucessivVos governos chineses sempre obrigaram os
seus stbditos™. Por outro lado, contudo, a presenca chinesa no
Territorio era crescentemente visivel.

O gque estava em causa era uma disputa entre dois projectos
énicos — para 0s macaenses dessa geracdo, durante esse periodo, a
preservacao do seu monopdlio énico dependia do estabelecimento da
legitimidade da sua presenca. Assim se percebe, aiéas, a atitude de
apoio politico ao regime colonialista portugués, que era
praticamente unanime. Para os residentes chineses da mesma

2! Jorge Morbey situa as origens deste processo ainda na década de 50 (1990:

63).

%2 Como insiste Albert Y ee, quando identifica o complexo de people misruled,
1989.
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geracdo, porém, O projecto énico correspondia a uma promocao a
valores de classe média; ora essa possibilidade ser-lhes-ia negada
caso nao estabelecessem a legitimidade da sua presenca. Em suma,
havia uma luta pelo controlo dos direitos de cidadania.

Dentro deste contexto se devem interpretar 0S numerosos
relatos espontaneos que fomos obtendo de entrevistados chineses
da geracao declinante sobre violéncia dirigida contra eles por
macaenses nos anos 50 e principios dos anos 60. Na sua esséncia,
estes relatos foram confirmados por macaenses — cuja atitude para
com 0s chineses, hoje, ha que insistir, é radicamente diferente. A
tensdo étnica e a violéncia eram patentes, por exemplo, em torno de
actividades de juventude, como os jogos de futebol que, navoz de
muitos dos que entdo participavam, frequentemente terminavam
em grandes cenas de pancadaria entre macaenses e chineses.
Curiosamente, as historias de violéncia que nos foram relatadas
podem todas ser lidas como simbolizando uma mesma coisa: a
tentativa por parte de macaenses de limitar os direitos de cidadania
de chineses, nomeadamente o direito ao livre movimento e ao livre
acesso aos servicos da administracao.

Por exemplo, um jogo comum entre 0S jovens macaenses nNos
anos 50 consistia em esconder-se um grupo de rapazes nos becos
escuros que dao para a Rua Almeida Ribeiro (a principa artéria da
cidade), esperando que passasse um transeunte chinés. Apanhando-o
desapercebido, assustavam-no e chegavam mesmo a bater-lhe,
«paralhe dar umalicéo».

Outro exemplo foi-nos relatado por um senhor chinés da
geracdo declinante (nascido na década de 30). Estando 0 nosso
entrevistado a falar com um macaense a porta da sua casa, perto de
onde estd a lmprensa do Governo, passou um pedinte chinésidoso. O
macaense chamou o pedinte, tendo-o0 em seguida esbofeteado e
pontapeado. Finalmente, por intervencdo do nosso entrevistado, o
pedinte conseguiu fugir de rastos. Tendo ele perguntado ao
macaense a razéo deste seu gesto, recebeu a resposta de que jatinha
por mais de uma vez dito ao pedinte que ndo passasse a porta dele e
que o outro tinhaignorado essa ordem, pelo que agora o punia®.

No que se refere ao livre acesso aos servicos da ajmlnlstra(;ao
limitar-nos-emos a um exemplo. Nos Correios, 0os chineses tinham
por hdbito ndo formar bicha, o que irritava uma senhora macaense
responsavel pelavenda de sdlos. Era seu hébito, portanto, munir-se de
uma longa vara de cana com que batia as pessoas que quebravam

% Outros casos mais graves, envolvendo sevicias sexuai's sobre jovens chinesas que
passavam na rua sem proteccéo masculina por parte de membros do exército, ndo nos
foram relatados com suficiente pormenor para gue tenhamos a certeza absoluta da
sua ocorréncia.
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a bicha. Certo dia €a tera sido particularmente violenta, magoando
as pessoas a ta ponto que estas se foram queixar ao chefe de seccao,
também macaense. A resposta que obtiveram foi que era de facto
uma inconveniéncia, e que, portanto, se ndo queriam sujeitar-se a
ela, teriam simplesmente que deixar de comprar selos.

Ameacados no que sentiam ser 0 seu dominio étnico, 0s
macaenses da geracdo declinante tentavam reimpor esse dominio,
cerceando os direitos de cidadania que a populacéo chlnesa,
liderado por uma nascente classe media chinesa, comecava a exigir.
As acusacOes de tratamento discriminatorio e particularmente de
tentativas de impedir o acesso dos chineses aos servicos da
administracdo, que viriam a ser uma tonica central das queixas dos
cidadaos chineses durante os disturbios do 1,2,3, sGo sinais dessas
exigéncias.

N80 pensamos que se possa considerar a generdizacéo da
corrupcao ou da pratica do suborno como factores principais nesta
revolta, como por vezes € argumentado. Como ainda hoje é
amplamente aparente, tais préaticas, em Macau, ndo sao 0 gpanagio de
um Unico grupo étnico. Pelo contrério, no confronto entre os dois
projectos étnicos de entdo, alivre circulacdo por Macau e 0 acesso aos
savicos da Administracdo eram os principas simbolos de dominio e,
como tal, estavam em disputa.

N&o nos compete aqui fazer a histéria dos acontecimentos de
Dezembro de 1966-Janeiro de 1967 — o chamado 1,2,3. As
autoridades de entdo, tanto na Camara das llhas (onde se Situava a
escola em causa) como no Governo, estavam fortemente ligadas aos
interesses da comunidade macaense® e terdo sido porventura
afectadas pelo clima de agressividade que entdo se via entre 0s
macaenses e a nascente classe media chinesa. Porventura, a tal se
deve a cegueira do governo para perceber a gravidade da crise que
estava iminente — mesmo tendo sido seriamente prevenido do que
poderia vir a ocorrer pelos principais lideres da comunidade
chinesa. Parece ndo haver duvidas que a resposta aos justos
protestos da comunidade chinesa terd sido desadequada e até
violenta, dando azo a uma sublevacdo da populacdo. Foi entdo que as
autoridades da Republica Popular da China decidiram intervir —
entre outras coisas com a finalidade de se substituirem ao
Kuomingtang, como principal forca politica chinesano Territorio. Esta
era para e es aocasiao ideal de, nas palavras de uma pessoa chinesa
gue participou nos acontecimentos, «educar a populacéo chinesa de
Macau para amar a patria».

Na verdade, apoiando os chineses de Macau, 0 governo
comunista manifestava-lhes que ndo era s mplesmente um governo

* por exemplo, 0 Encarregado do Governo, que era também Comandante
Militar de Macau e Presidente do Leal Senado, estava casado com uma senhora de
uma familia da elite macaense.
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sectario, mas Sm 0 governo de uma nacdo da qual ees, apesar de
viverem sob administracao portuguesa, faziam parte. Sentindo que a
altura chegara para dterar o equilibrio de forcas no Territorio, a
populacéo chinesa aderiu em peso, adoptando a retérica de massas
caracteristica da Revolucdo Cultural. Talvez os actos Smbdlicos mais
significativos destes disturbios tenham sido o derrube da estatua
do Coronel Mesquita e o saque do Leal Senado.

Ameacadas pelo exército chinés e incapazes de controlar a
populacdo chinesa de Macau, as autoridades portuguesas foram
obrigadas a ceder as suas exigéncias, sujeitando-se ao que, para 0s
macaenses, continua ainda hoje a ser uma memoria dolorosa de
humilhacéo énica: a assinatura pelo governador de um acordo, fora do
Palacio do Governo, na sede da Associacdo Comercia de Macau —
organismo controlado pela Republica Popular da China. Dizia-nos
um macaense pertencente a geracdo declinante (e que, segundo ee
proprio diz, ndo presenciou tal cena por €a s por demais
humilhante): «Nesa altura viu-se que Macau tinha os dias
contados».

Mais umavez o surto emigracional que se seguiu a este trauma
foi notéve, incidindo particularmente sobre as familias de dite, que
estavam melhor situadas para encontrar saidas em Portugal, no
Brasil ou na Austrdlia. As retaliagbes foram mlltiplas e gravosas —
chegando a haver macaenses ameacados e batidos na rua. A
Stuacdo no Teritdorio manteve-se muito ingtével aé mals ou menos
1974/75: essesterriveis 0ito anos»>

Posteriormente a0 sanar das feridas deixadas por este
incidente, velo a verificar-se uma ateracéo radical nas relacoes
interétnicas. A luta pela legitimidade — pela posse moral do
Territorio — é essencialmente ganha pela populacdo chinesa, que
passa a ter muito mais peso e a ter uma voz activa (se bem que
sempre indirecta) na gestdo do Territorio. A0 mesmo tempo, a
Republica Popular da China instada em Macau uma
administracéo-sombra do Territorio.

A intensa conflitualidade que marcou a década de 60 foi sendo
substituida, durante a década de 70, por um processo de lenta
aproximacao dos macaenses da comunidade sinéfona. Os informantes
macaenses com quem falamos afirmam abertamente que o 1,2,3
mostrou aos membros da comunidade que o futuro de Macau estava
impreterivelmente nas maos dos chineses. Assim, 0 percurso de
vida da geracdo hoje controlante tem algo de profundamente
ironico. Nos ultimos anos da década de 60 e primeiros da seguinte,

% Curiosamente n&o parece haver concordancia entre os informantes lusfonos
gque estiveram em Macau na época sobre quem € que sofreu mais, Sse 0S
portugueses da Republica, se os macaenses. Ha contudo, acordo no que se refere a
vinganga por parte da populacdo chinesa contra individuos macaenses especificos,
conhecidos pel os actos de brutalidade e prepoténcia que regularmente cometiam.
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estes jovens adultos prepararam-se para um abandono progressivo
de Macau, no meio de mais um dos surtos de emigracéo que
regularmente sangram a comunidade macaense, deixando-a sem 0s
seus e ementos mais activos. Contudo, inesperadamente para todos,
nos meados da década de 70, a Situacdo dtera-se. Na sequéncia do 25
de Abril em Portugal (1974) e da morte de Mao Tse Tung em
Pequim (1976) e do surto de desenvolvimento rapido da costa
asdtica do Pacifico, Macau levanta-se outra vez das suas cinzas. As
relacbes entre os dois estados passam a s de didlogo cooperante,
enquanto que, em Macau, as relacdes énicas entram decididamente
numa nova fase.

2.2. 0 PERCURSO DA GERACAO CONTROLANTE

S80 as sucessivas negociagdes do contrato de jogos, iniciadas pelo
governador Jaime Silvéerio Marques em 1961, que vém permitir novas
vias de desenvolvimento a Macau. A administracdo comega entéo a
ter mais disponibilidade econdmica, o que afecta directamente os
macaenses. As décadas de 60 e 70 constituem um compasso de
espera. E, de facto, a década de 80 que vé surgir um langamento
econdémico vigoroso e um reestruturar radical das relagdes étnicas
em Macau, nomeadamente devido a0 crescimento desenfreado da
comunidade chinesa e a0 amadurecimento de uma classe média
chinesa com expectativas de promogao e consumo.

O trauma que foi a Revolugdo Cultura e a sua manifestacao
violenta em Macau no 1,2,3, constituiu uma quebra profunda na
vivéncia dos «filhos da terra». Num certo sentido, poderiamos até falar
de «novos macaenses». A velha ordem, na qual a comunidade era
liderada pelas caracteristicamente enormes «familias tradicionais»,
deu lugar a uma nova ordem politica e econdmica, mas também a
novos regimes de vida familiar.

A geracdo que agora € controlante e gque, na dtura, estava a
terminar a sua educacéo e a entrar na vida adulta foi confrontada
com uma redidade bem diversa da que a geracdo anterior tinha
experimentado nesse mesmo periodo fulcral do ciclo de vida
Aqueles que ndo emigraram, procurando uma maior seguranca
noutro local, foram levados a assumir uma atitude mais
colaboradora para com a comunidade chinesa.

Na segunda metade dos anos 70, devido a pressao do
desenvolvimento econdmico de Hong Kong, as necessidades
crescentes da classe média chinesa e as relvindicacOes destes Ultimos
veiculadas pelos novos meios de pressao politica que tinham surgido
como resultado do 1,23, tornase necessario modernizar a
administracéo do Territorio. Até entdo, a administracéo portuguesa de
Macau podia ser caracterizada nos mesmos termos em gue lan Scott
descreve o0 governo de Hong Kong antes de 1966/67: «Era um
estado minima com fungdes reduzidas aum nivel compativel com a
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manutencdo da sociedade. O estado era primordiamente responsavel
pelale e ordem tanto internamente como na proteccao do comeércio
com a China. Também dispensava judtica e detinha responsabilidades
nas areas da salide e saneamento béasico, das obras publicas e de um
sarvico socia rudimentar; controlando ainda a disponibilizacdo de
terra, o rendimento e os impostos. Muitas destas fungdes foram
inicialmete realizadas mais passiva do que activamente» (Scott,
1989: 42).

Em 1975, como resultado da Revolucdo do 25 de Abril em
Portugal, inicia-se 0 processo de retirada das tropas portuguesas
aguarteladas no Territorio, assim como uma maior distensdo das
relacdes com a Republica Popular da China. Para dém de outras
Importantes implicagOes, edtas dteracOes vieram exigir uma nova
forma de governacao, por um lado, mais sistematica e moderna e, por

outro lado, mais consensual e responsavel para com uma populacéo,

cujo conteldo énico chinés crescia num ritmo desenfreado. Na
verdade, a partir de 1979, a RPC comeca a permitir a entrada em
Macau a um maior nimero de emigrantes chineses.

O primeiro governador poés-revolucionario, Garcia Leandro,
instituiu uma politica que viria a ter profundas repercussdes no
Macau dos anos 80: a chamada «macaizacdo dos quadros». Novos
lugares foram criados, para 0s quais se recorreu a quadros
macaenses oriundos da Republica. Iniciase assm uma ateracdo
substancial da composicao da estrutura administrativa do Territorio.
Largamente como resultado de diligéncias pessoals suas, volta ao
Territério um nucleo de jovens quadros que viria a condtituir a elite
macaense da geracao hoje controlante.

JA a partir dos anos 60 que a televisdo de Hong Kong vinha
tendo um enorme impacto na vida familiar macaense: pela primeira
Vez, 0 cantonense entrava nas casas dos macaenses como lingua de
prestigio e de modernidade. Desde entéo também se tinha vindo a
notar um desenvolvimento de escolas chinesas e o aparecimento do
embrido de uma intelligentzia chinesa. Os macaenses, que formam
uma classe méedia estabelecida na base da administracdo, foram-se
sentindo progressivamente mals proximos da classe média chinesa
agora seguramente acantonada na area dos servicos. Esta aproximacao
reflecte-se mesmo na adopcéo por parte da geracéo controlante de novas
estratégias matrimoniais e numa alteracao das atitudes linguisticas
face ao bilinguismo cantonense/portugués dos macaenses’.
Estamos perante 0 que se poderia chamar um novo projecto étnico
macaense.

Enquanto a geracéo declinante é marcadamente catdlica, entre os
membros da geracao controlante encontra-se mais frequentemente
um catolicismo pouco devoto. Ao mesmo tempo que ha uma
percentagem menos el evada de praticantes, verificou-se também

26 Estamos gratos a dr.2 Monica Chan pelo apoio que nos deu nesta &rea.

047



uma difusdo das chamadas «supersicoes chinesas» entre 0S Macaenses.
Recorrendo a todas estas praticas ritual's chinesas, 0s macaenses estéo
também a mostrar a sua maior permeabilidade a uma cultura que a
geracao declinante tinha ainda sido educada a desprezar.

Na segunda metade dos anos 70 surge toda uma nova série de
possibilidades para os macaenses. A administracéo vai-se alargando,
os sdarios dos funcionarios melhoram consideravelmente e as
prorrogativas gque estes auferem vao-se tornando mais significativas
(sobretudo ao nivel do fornecimento de habitacao).

Perante a urgéncia da necessdade de modernizar a
administracdo, o Governador Almeida e Costa é levado a entrar em
conflito com os lideres da comunidade macaense que,
naturalmente, pretendiam proteger 0s seus interesses investidos.
Retrospectivamente, Crise apresenta-se quase como inevitavel,
pois permitiu quebrar alguns dos processos de funcionamento
burocréatico instituidos e forcou a €lite politica macaense a redinhar as
suas aliancas, nomeadamente por relacao aos novos lideres da geracéo
contro-lante chinesa (vide Morbey, 1990). Apercebido na altura
pelos macaenses como um desafio a0 seu monopdlio &énico, este
processo acabou por ndo ser mais do que um percalco de
crescimento.

Durante a década de 80, surge essa nova geracao de quadros
macaenses, que, saidos do Liceu, tinham estudado em Portugal.
Com €eles, a comunidade macaense reconstitui 0 seu monopolio
étnico e atinge um grau de prosperidade que ja ndo conhecia desde o
periodo anterior a fundacdo de Hong Kong. Estabel ecem-se ainda novas
préticas legitimadoras claramente explicitas na obra de uma pequena
mas V|gorosa elite de promotores culturais, escritores, editores e
designers”. Trata-se, na verdade, de uma nova leitura do Macau
historico que reflecte a existéncia crescentemente mais aparente no
decorrer da década de 80 de um novo projecto étnico macaense. Ora
se, por um lado, a nova leitura da histéria que tem vindo a ser
elaborada tende a formular Macau como uma encruzilhada de
culturas, reflectindo a nova aproximacao entre as classes chinesa e
macaense, por outro lado, €la tem também um elemento de
validacdo da propria presenca dos macaenses em Macaul.

Os macaenses ndo se apresentam mai's como a guarda avancada
da civilizacdo crista ocidental e do projecto colonia portugués —
formulacéo caracteritica do projecto é&nico da geracéo declinante, antes
de 1966/67 —, mas sim como uma etnia distinta tanto da chinesa
como da portuguesa, resultante de longos séculos de didogo cultural
nas fronteiras da China e do mundo colonial europeu. Desta
forma, eles legitimam a sua presenca perante 0s Novos

27 Os nomes de Anténio Conceicdo Janior, de Henrique Senna Fernandes ou da
editorial Livros do Oriente, entre outros, vém a mente, sem falar, é claro da
notével obra realizada pelo Ingtituto Cultural de Macau ou o Ingtituto Portugués do
Oriente.
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competidores que sfo a classe média chinesa, ndo ja por rdacdo a
direitos de soberania colonial (como é tdo explicito no fascinante e
empolgado relato histérico de Montalto de Jesus 1990 [1926]) mas
por virtude da contribuicdo historica que Macau constitui para a
propria China.

O pleno amadurecimento deste discurso no inicio da década de 90
e a Sua adopcdo por parte da comunidade lusofona estéo
directamente ligados a crescente influéncia cultural e politicadaelite
macaense pertencente a geracao controlante no seio da administracéo.
A evolucdo do projecto énico da geracdo controlante, projecto esse que
a geracao emergente adopta, € no sentido de preparar uma
continuidade com o periodo de transi¢éo politica que se avizinha. Para
tal, estdo até a ser criados por membros da geracdo controlante
associ acoes de interesse politico e grupos de pressao semi-formal.

Poderiamos citar muitas afirmagbes publicas em que este
discurso se torna explicito. Limitar-nos-emos a dois exemplos. O
Festival Internacional de Musica de Macau de 1992 anunciou a sua
redizacdo na Radio aravés de um spot publicitdio em que s
recomendava como «um didlogo de culturas através da musica». Esta
atitude, alids, estava bem patente na propria organizacao dos eventos
gue integraram o Festival. Um segundo exemplo, que merecia um
tratamento bem mais prolongado, sera agui apenas referido: a
reaccao por parte da comunidade lusdfona ao transporte da estatua
Ferreira do Amaral para Portugal. A estatua correspondia a um
projecto étnico francamente colonia legado a geracéo decllnante por
uma geracdo hoje falecida, que era controlante nos anos 40%°. Se a
remocao da estatua no inicio dos anos 90 se deve a uma sugestao das
autoridades da RPC, marcada pela intransigéncia caracteristica de
guem nao respeita a historia, também é verdade que a mensagem
implicita na estédtua ja ndo encontrou nenhum porta-voz de peso
entre a elite lusdfona de Macau. O seu desaparecimento nao
levantou polémica e a imprensa lusofona limitou-se a manlfestac;ao
de um saudosismo brando (p.ex., O Clarim, 30/10/92)*.

No inicio da sua vida de adultos 0S jovens saidos do liceu na
décadade 70, que vieram abeneficiar da politica de «macai zagao»

% E de redcar que qualquer identificacso f&cil eintempora daestétua e dasua
imagem com a comunidade macaense é incorrecta, ja que, em vida do Governador
Ferreirado Amaral, essa comunidade manifestou-se claramente contraria aos
designios colonialistas que ele sustinha.

 Curiosamente, também aimprensa chinesa limitou o seu triunfalismo aum
tom menos agressivo que o0 que costuma caracterizar o porta-voz da RPC, talvez
por sentir que os chineses residentes em Macau ha mais de cinco ou dez anos ndo se
sentem particularmente representados por este gesto simbolico. Foi-me até
afirmado por um membro da classe média profissional chinesa que sentia «que lhe
estavam a roubar a sua historia».
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do governo de Garcia Leandro e, mais tarde, na década de 80, das
variadas interpretacbes da ambigua politica de «locdizacdo», tinham
uma vocacdo de abandono, como alias eles proprios confirmam:
«NGs ndo pensavamos voltar a Macau. Nao havia agui grande saida.
Macau era uma terra morta». Assim, a pujanca inesperada que
caracterizou a década de 80 concedeu a esta geracéo,
presentemente controlante, possibilidades com as quais 0s seus pais
nao teriam sonhado.

Esta observacéo aplicase ndo unicamente aos que ocuparam
cargos de elite, mas a todos em geral, pois o desenvolvimento
econdmico de Macau veio criar muito maior procura para 0S
servigos de mediacdo, nos quais 0S macaenses tradicionalmente se
especializaram. Comegou a surgir um novo tipo profissional
macaense que, integrado no sector comercial e dos servicos, atingiu
uma pujanca economica que, até entdo, tinha estado vedada a
maioria dos membros da geracdo declinante. Neste aspecto, a
alianca que se va manifestando crescentemente entre a nova classe
média chinesa e os macaenses beneficia a todos quantos, legal ou
clandestinamente, se prestem a servir 0s interesses econdmicos que,
no decorrer da década de 80, se foram desenvolvendo.

Algo de notavd se passa também com a geracéo declinante. Os
membros desta geracao que ficaram em Macau descobriram que a
nova conjuntura lhes abria novos meios de explorar as técnicas de
comunicacdo interénica que possuem. Pessoas que se tinham
reformado sem grandes esperancas de promocao Socio-econdmica,
descobriram agora que, ja na vdhice, |hes era possivel acumular
peculios consideravels, com o0s quais podiam assegurar um futuro
mais prospero, caso viessem a ser obrigados a abandonar Macau.
Asam, € muito caracteristico dos membros mais novos da geracéo
declinante que tenham optado por uma reforma adiantada da
funcdo publica (que lhes é facilitada pelo regime de contagem de
tempo praticado no Territdrio) com a finalidade de irem exercer
actividades remunerativas de ordem privada. Em muitos casos com
gue nos deparamos, a experiéncia e 0s contactos adquiridos durante a
carreira na funcdo publica (sga napolicia, nas financas, nainspeccao
de jogos, ou ainda em outros departamento do Estado) tornavam
estas pessoas particularmente interessantes para 0s seus patroes ou
sOcios no sector privado. Como comentava, em principios de
1990, um padre portugués. «Agui ha uns dez, quinze anos, um
reformado, reformava-se e pronto. Ficava em casa ou tratava o
seu jardinzinho — guase todas as casas tinham o seu quintalzinho.

Hoje, nao. Hoje, reformam-se e vao todos para um segundo trabal ho.

Reformantse da policia ou do funcionalismo e vao... € ido. Talvez
tambem a ganancia ou ede expirito de se sentirem na necessdade de
mahorar a sua Stuacdo econdmica para emigrarem depois e levarem
alguma coisa».

Para os membros da geracdo controlante, muitos dos quais
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tinham até estabelecido vida em paises que entretanto entraram em
crise econdémica— como o Brasil —, Macau voltou a ser umaterra
muito apelativa. Na década de 80, muitos emigrantes dos anos 60
voltaram ao Territorio, numa tentativa de explorar um capital
étnico que, hoje, Ndo é j& 0 MesMOo que assegurou a seguranca dos seus
pais na década de 50. Se bem que a identificacdo com a cultura e a
lingua portuguesa seja ainda a principa justificacao do predominio
gue 0s macaenses tém na administracéo publica, 0 seu papel como
mediadores com a comunidade chinesa  aargou-se
consideravelmente. Comentando sobre o abandono de actividades
religiosas, por exemplo, dizia-nos 0 mesmo padre: «Outra causa
serd eda vida muito agitada que se vive em Macau ultimamente,
porgue SA0 pessoas que tém o seu emprego mas depois das horas do
emprego tém outro segundo emprego part-time pela noite fora. Ou é
numa companhia, ou é nas corridas de galgos, ou € nos cavalos, ou éem
hotél's, esses «boites» nocturnos, etc.».

Na década de 80, o capital que permite aos macaenses
protegerem 0 seu monopodlio énico ndo é ja o capita de
portugalidade, mas SSm o0 da comunicacéo interétnica: isto &, posto na
sua forma mais simples, o seu conhecimento da lingua
cantonense falada conjugado com o seu conhecimento da lingua
portuguesa falada e escrita.

2.3. 0 PERCURSO DA GERACAO EMERGENTE

Para 0os membros da geracdo emergente que, no inicio da
década de 90, lancam as bases da sua vida profissional futura, a
guestéo pbe-se de forma distinta. A Declaracdo Conjunta de 13 de
Abril de 1987 marca um termo para o regime administrativo
portugués tal como ele presentemente existe. Se bem que,
formalmente, a lingua e o direito portugués devam manter o seu
estatuto oficial durante algumas décadas, para 0s macaenses 0s
riscos sdo demasiado evidentes para que e€es possam confiar em
promessas vagas de um regime politico que é conhecido peas suas
atitudes fortemente nacionalistas e pela sua imprevisibilidade ao
nivel das decisies®. Nesta seccio limitar-nos-emos a fazer dgumas
consideragbes genericas sobre a geracdo emergente; por um lado,
porque € menos facil falar de um grupo que ainda Ndo se exprimiu na
sua pujanca e, por outro lado, porque numa outra ocasido
analisaremos mais detalhadamente material referente as atitudes
por eles assumidas.

Os macaenses prevéem que, em 1999, termine o seu controlo
sobre 0 monopdlio étnico que os protegeu da classe média chinesa em
desenvolvimento durante as Ultimas trés décadas. A partir dessa

% Mais recentemente, os acontecimentos de 4 de Junho de 1989 vieram
exacerbar esta fata de confianca, tanto por parte da populacdo chinesa como da
macaense (ver Morbey, 1990: 75).
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data, entrarao em aberta competicao com os chineses, e o trunfo que
condituia a associacd cultura dos macaenses com as figuras
dominantes da administracdo, estara, entdo, nas maos da classe média
chinesa.

Por conseguinte, hoje™, para os membros da geracio emergente,
a hipétese de uma nova recondtituicdo do seu monopolio étnico
parece pouco viave. Apesar de serem criados num Macau
economicamente prospero (contrariamente as duas geractes que 0S
precederam), também eles entram na vida com o espectro do
abandono perante 9. A opcdo de dite é obter uma educacéo
universitaria num pais angléfono estrangeiro onde, mais tarde,
possam Vir a integrar-se, caso tal acabe por ser necessario.

Algo ainda aproxima estes jovens da geracéo emergente dos
chineses de classe média de Macau — a necessidade de usar a sua
estadia em Macau como uma forma de lancar bases seguras para um
futuro profundamente incerto. Trata-se, explicitamente, daquilo a
que Albet Yee chama o sepping-stone syndrome (1989):
resumidamente, sentindo total desconfianca perante 0s governos
chineses, as pessoas usam Hong Kong e Macau como pontes para
atingir a liberdade, a estabilidade e a prosperidade. Por isso até o
mito da emigracdo perpassa as estratégias pessoals de projeccéo de
vida para 0s jovens macaenses tanto quanto para os jovens chineses
de classe média.

Como exemplificacd desta tendéncia, reproduzimos agui dois
trabalhos de alunos do 8.° ano (entre 13 e 15 anos) da classe de
Informética da escola lusdfona D. Bosco. O tema do trabalho
entregue pelo professor foi «Conte uma historia em banda
desenhada». Foi com surpresa gque verificou que grande parte dos
alunos tinha optado £or contar historias em que se reflectia o
espectro do abandono

Figura | foi a resposta de um aluno macaense, filho de pai
portugués e mée chinesa— Jorge M. — donos de um restaurante na

3! Referimo-nos aos primeiros anos da década de 90. Uma das caracteristicas
fascinantes de Macau é aimprevisibilidade dos acontecimentos politicos. Pelo que
ndo € de rejeitar a hipétese de que, conforme os instrumentos legais que vao
governar Macau no século X X1 (taiscomo alLe Basica) se vao tornando mais claros
e conforme as condic¢des de uma certa mobilidade geogréfica se forem verificando
(tendo em mente sobretudo o aeroporto), o discurso da elite macaense ndo venha a
inflectir-se no sentido de permitir criar pontes para uma continuidade p6s-1999.
Encontramos, provavelmente, ja sinais desta atitude em comentérios tais como o
gue faz um jovem lider macaense, no sentido de que «n&o devemos ser tdo
pessimistas quanto ao projecto da futura mini-constituicdo de Macau, porque «é
um importante documento, jaque baliza a presenca e a
continuidade da comunidade macaense em Macau, pois vamos passar a saber quais
s80 as regras do jogo» (Tribuna de Macau, 26/10/92, p. 18).

% Estamos gratos ao dr. Jo&o Vieira Branco que, tendo-se apercebido no
interesse gque este material dos seus alunos poderia ter para 0 NOSSO projecto a
titulo de exemplo, o pds a nossa disposi ¢ao.
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Taipa. Note-se que 0S amigos estao a preparar-se para uma vida de
glite num pais angl6fono e que os termos da imaginaria pergunta que
é faita ap Jorge pelo amigo chinés Hoi s2o tais que explicam que €le so
ainda ndo saiu porque esta a desfrutar a0 maximo das possibilidades
gue Macau oferece para se tornar «rico» (0 que é ainda sublinhado
pelos cifrOes na gravata, no quadrado superior direito em que se vé
0 Jorge em frente ao restaurante dos pais). Mais uma vez, vemos
agui a necessidade de recorrer ao privilégio para obter a seguranca,
perante a impossibilidade de conjugar ambos.

?@RESTAURAN]E |
20 '

[FIGURA I]

{ggLEGId D pos&ﬂ}

Meu caro amigo Jorge:
O meu amigo, esta tudo bem?

Eu sei quando acabaste de estudar foste trabalhar no restaurante do teu pai. E
agora? Jaésrico e ou estas a espera de venderes para sair dai.

Eu estou a estudar na universidade da América e trabalho num banco grande.
E o Herman, ainda estuda no Oxford university?

No préximo ano passo por Macau e espero ainda poder estar contigo.
Abracosdo

Hoi.
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Figura Il foi a resposta de dois irm&os chineses escolarizados
em portugués. E interessante verificar como o espectro do
abandono se levanta agui da mesma forma— desta vez o idioma do
sucesso empresarial é subgtituido ao idioma do sucesso desportivo,
mas € igua mente gparente que a emigracéo SO € uma 0pcao para quem
tenha meios de se assegurar de seguranca no pais de destino. Em
ambos os exemplos, e apesar de terem origens étnicas digtintas, 0s
alunos demonstram que 0 seu imaginario juvenil esta perpassado pela
necessidade de obter seguranca num contexto socia que € visto como
uma mera stepping-stone.

Néo € de surpreender, portanto, que se tenha tornado pratica
corrente entre 0s jovens casais macaenses fazer uma viagem a
Lisboa para comprar um apartamento mesmo antes de realizarem as
cerimoénias do matrimonio. Muitos comecam a poupar para a casa
em Lisboa (ou noutro local onde tenham parentes, contactos e
direitos de residéncia) ainda antes de se terem decidido pelo
casamento. Alids, esta atmosfera de emigracdo pendente afecta
imenso o proprio ambiente domestico. Tal como em mulitas casas

[FIGURA I11]
Agora jogo futebol No dia 12-10-93 a minha
numa equipa da ¢quipa ganhou a equipn
Itilia - Roma de JUVENTUS2-1.Eeu |

rmrqum 1 0010

Adeus,mey amign,

MIGUEL!

Eu i emigrei para hdfia, agora i vou;ugar o czmdial o fuiebol
kou 0 jogador da equipa Je Itdlia P o prdud o,

Lo e e e T
PgeLE = -

m" Wetrsen rg:‘ﬂ{:‘:‘%l .I:....
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chinesas, ha uma tendéncia a investir muito pouco na casa de
Macau, jaque ela é concebida como umares idénciatemporaria®.

Os jovens macaenses educados em Macau na década de 80
véem a sua seguranca no futuro numa colagem a classe média
chinesa de Macau. Como tal, a sua agressividade juvenil ndo é
dirigida contra os chineses mas sim contra 0s portugueses da
Republica. Os violentos disturbios ocorridos entre os alunos do
Complexo Escolar em 1988 sao o melhor sinal deste processo.
Como nos dizia uma testemunha ocular das ocorréncias, o lema a
gue recorreram 0S jovens macaenses que iniciaram as hostilidades
no Complexo Escolar era: «N6s nem somos chineses nem portugueses,
SOMOS uma raca a parte». Em vez de se identificarem com os filhos
da €lite portuguesa— como ocorreu em Macau has décadas de 50 e
60, quando a €lite da geracao controlante foi educada no Liceu —
os adol escentes macaenses da década de 80 preferiram distanciar-se
violentamente®. Ainda segundo informacso de alunos do Complexo
Escolar que assistiram aos distlrbios, o nucleo dos oponentes era
formado por jovens originarios da Republica cujos pais ocupam
lugares de destaque na administracao.

Convém explicitar que ndo estamos a afirmar que, entre a
geracao emergente macaense, se verifique uma tendéncia para a
diluicdo da identidade énica macaense a favor de uma identidade
chinesa. Pelo contrério, os sinais que temos vindo a expor indicam
gue as condigbes objectivas para a reproducdo de uma identidade
étnica macaense distinta sdo hoje ainda mais fortes do que eram
numa época em gue 0s macaenses se identificavam por relacéo ao
capital de portugalidade. Assim, a formulacdo da identidade
macaense em termos auto-conscientemente étnicos € algo de
relativamente recente e esta ligada a alteracdo que se verificou no
projecto étnico no decorrer do periodo pos-colonial, durante o qual o
capital de comunicacdo interétnica se tornou maisvalioso que o da

% No caso dos macaenses esta tendéncia é aumentada pelo facto de uma
considerave percentagem viver em casas que sdo pertenca da Administracdo.
Desde que a Administragdo comegou a modernizar e que o desenvolvimento de
Macau deu azo a um enorme boom na construgdo, cada macaense que trabalha na
Administragdo tem direito aum apartamento, o que significa que desapareceram
por completo as anteriores estratégias de coabitacao patrilateral que nos séo
descritas pel os membros da geracéo declinante. Poder-se-a dizer sem exagero que,
depois da Declaracdo Conjunta, raro sera 0 macaense que ndo tem uma casano
estrangeiro para onde envia sistematicamente todos os bens que considera mais
valiosos, vivendo em condi gdes domésticas de maior ou menor transitoriedade. O
mesmo se poderia dizer da maior parte dos chineses de classe média.

% Nao significaisto, é claro, que os jovens macaenses deixem de reclamar o
direito de serem considerados portugueses — como justamente sdo. Estamos a
referir-nos unicamente ao surgimento de uma atitude de afirmaco étnicaentre as
camadas mais jovens dos macaenses gue presume uma menor dependéncia da
referéncia cultural portuguesa.
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portugalidade. A formulagcgdo da identidade macaense enquanto
uma categoria explicitamente énica € uma inovacdo da geracdo
controlante que a geragao emergente adopta e desenvolve.

3. CONCLUSAO

Iniciamos este ensaio com a observacao de que cada identidade
étnica depende das conjunturas em que € constantemente
reformulada e que, por suavez, cada nova geracao € confrontada com
conjunturas distintas no seu percurso de vida. A mutabilidade
intensa a que Macau esta sujeito — o que chamamos o Macau
bambu — significa que as diferentes geracoes macaenses foram
confrontadas com contextos enormemente diferenciados.

Contudo, ha algo de surpreendentemente semelhante na forma
como se estruturou 0 percurso de vida destas geragbes e que se
prende com a regularidade com que se manifesta a contradicéo
interna do sistema politico e socid macaense. Tanto a geracéo
declinante como a controlante comecaram a sua vida adulta em
contextos de profunda falta de confianca (o periodo do pés-guerra e os
anos da Revolucdo Cultural). O monopdlio énico estava em perigo
nas duas situacOes, perante 0 que ocorreram importantes surtos de
emigracao.

Apesar de, posteriormente, ambas as geragdes terem conseguido
recongtituir esse monopdlio, readaptando-o as novas condigdes, ambas
foram confrontadas com evolucdes politicas que lhes retiraram a
confianca no futuro (os incidentes dos anos 50 e a Declaracao
Conjunta respectivamente). Finalmente, a passagem do testemunho a
proxima geracado em ambos 0s casos foi e serd marcada por uma
profunda crise de confianca, ligada a mais um surto emigracional
(a Revolucao Cultural e 1997-99).

Dentro desta estrutura comum, porém, ha uma profunda
diferenca de contelido: por um lado, enquanto a geracéo declinante
desfrutou do monopdlio énico em condicdes de prolongada crise
economica, a geracao controlante fé-lo durante um dos periodos de
malor pujanca economica que tera jamais ocorrido na historia de
Macau. As suas condigdes de emigracao s superiores as das geracoes
anteriores. Um outro aspecto central deste complexo de disposges
associadas as crises de legitimidade é ainda o sentimento de que, sendo
portugueses, 0s macaenses foram esguecidos ou «abandonados»
por Portugal. Este € o outro lado do «espectro do abandono» — por
assim dizer o lado interior, ajustificacdo emocional. No momento
de crise eles sentem-se desprotegidos e Portugal esta distante. Os
surtos emigracionais sao reaccoes, por vezes aproximadas do panico,
a sentimentos de inseguranca. A convicgdo, de cada vez repetida, de
gue «Macau vai acabar» tem o estatuto de um acto retérico. E um acto
politico que sublinha uma sede de legitimidade insatisfeita.
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Assm ha que insstir gue o discurso do abandono néo deve ser
lido por nGés como obrigatoriamente prenunciador de um genuino
abandono. Por outras palavras, quando os macaenses afirmam «Em
1999, ninguém fica ca», temos que compreender que estéo aredizar um
acto comunicacional gque tem efeitos imediatos e tem implicagOes
politicas importantes. Estéo a exprimir a sua fata de confianga, ndo estéo
necessariamente a dizer que, aconteca 0 que acontecer, abandonaréo
Macau. Para quem olhe para a historia da cidade desde o inicio do
periodo colonial com algum distanciamento, esta observacao impde-se
necessariamente, pois 0 espectro do abandono levantou-se em 1840,
1849/50, 1900, 1920, 1946, meados de 1950, 1966/67, 1987 e sem
divida surgiré outra vez com a passagem da soberania em Hong
Kong em 1997. O epectro do abandono ndo é mais do que a
contradicao entre o sentimento de pertenca dos macaenses a M acau
e a sua sentida falta de capacidade para proteger a legitimidade
dessa pertenca.
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